693

EOHMEPIL Th

KYBEPNH2ET

THX EANAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

EN AOGHNAIX
TH: 6 MA'I'OY 1974

TEYX0Z NPQTON

APIOMOX ®YAAOY
121

NOMOOETIKON AIATAMMA YT AP1O. 359

Hegi nvodoews tiic xara 1y 31yy Matov 1973 év °Ad%-
vais noypageions HgoEevinis 2vubdosws petadt s
‘Eidddos xal 1ijs Aaixijc Anuoxgarias tijs Boviya-
olas.

O NPOEAPOZ
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Mpotdoet tob ‘Hyuerépou “Tmovpyinod Zupufovhiov, drme-
vaoloapey xal Stutdooopey !

”Apbpov Hpdrov.

Kupoitar xal wrdtar loydy vépov 7 Omoypapsiox &y
"Abfvang iy 319y Meatou 1973 TMpokevint ZouBaoig uetald
~is ‘Eaddog xat tig KuBepviicewe tie Awixiig Anuoxpa-
tlag tHc Bovhyapixg, fig t xctpevoy, &v mpwtoting sis TV
Yoy YAGooay xol v petagedost cig Ty SNy
&rer g axnorodbec :

CONVENTION CONSULAIRE
ENTRE LE ROYAUME DE GRECE ET LA
REPUBLIQUE POPULAIRE DE BULGARIE

Le Royaume de Gréce et la République Populaire
de Bulgarie désirant régler dans un esprit d’amitié

et de coopération les relations consulaires entre les deux
Etats ont résolu de conclure une convention consulaire
et ont désigné comme plénipotentiaires a cet cifet :

Le Régent agissant au nom du Roi des Hellénes :
M. Alexandre Hadjipetros Secrétaire d’Etat aux Af-
faires Etrangéres.

Le Conseil d’Etat de la République Populaire de
Bulgarie :

M. Nenko Tchendov Ministre Adjoint des Affaires

- Etrangéres,

lesquels apres avoir échangé leurs pleins pouvoirs re-
spectifs reconnus en bonne et due forme sont convenus
des dispositions suivantes :

Article premier.
Définitions
Aux fins de la présente Convention les expressions
suivantes s’entendent comme il est précisé ci-dessous :

1. «Poste consulairen s’entend de tout consulat
général, consulat, vice-consulat, ou agence consulaire;

2. «Chef de poste consulaire» s’entend de la personne
chargée d’agir en cette qualité;
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3. «Fonctionnaire Consulaire» s’entend de toute per-
sonne y compris le chef de poste consulaire chargée en
cette qualité de l’exercice de fonctions consulaires;

4. «Employé consulaire» s’entend de toute personne
employée dans les services administratifs ou techniques
d’un poste consulaire;

5. «Membre du personnel de servicen s’entend de toute
personne affectée au service domestique d’un poste
consulaire;

6. «Membre du poste consulairen s’entend des fon-
ctionnaires consulaires, emnployés consulaires et mem-
bres du personnel de service;

7. «Locaux consulaires» s’entend des batiments ou
des parties de batiments et du terrain attenant qui,
quel qu’en soit le propriétaire, sont utilisés exclusive-
ment aux fins du poste consulaire;

8. «Archives consulairesn comprend tous les papiers,
documents, correspondance, livres, films, rubans ma-
gnétiques et registres du poste consulaire, ainsi que
le matériel du chiffre, les codes, les fichiers et les meu-
bles ntilisés exclusivement pour les protéger et les
conserver :

9. «Circonscription consulaire» désigne la portion
du territoire attribuée aun poste consulaire pour Pexer-
cice des fonctions consulaires; :

10. «Navire de PEtat d’envoi» désigne tout batiment
de navigation autre qu'un batiment de guerre, qui
est 1mumatriculé selon la législation de I’Etat s’envoi
et qui bat son pavillon.

CHAPITRE 1

Etablissement de postes Consulaires et Nomination
des Membres de ces ‘Postes.

Article 2.

1. I’Etat d’envoi ne peut établir de poste consulaire
sur le territoire de I’Etat de résidence qu’avec le con-
sentement de cel Elat;

2. Le siege du poste consulaire, sa classe, sa circon-
seription et Peffectil du personnel consulaire sont fixés
d'nn commun accord par les Etats contractants. Des
muodifications ultérieures ne peuvent y étre apportées
par PEtat d’envot qu’avec le consentement de I'Etat
de résidence;

3. Le consentement requis doit, dans tous les cas,
élee exprés et préalable.

Article 3.

I. Avant de nommer le chef d’un poste consulaire,
I'Etat d’envoi demande, par la voie diplomatique, le
consentement de I'Etat de résidence pour cette nomi-
nation.

2. Une fois ce consentement donné, la mission diplo-
matique de PEtat d’envol présentera au Ministére des
Affaires Etrangéres de I'Etat de résidence une lettre
de provision on un autre document similaire indiquant
le nom complet du chef du poste consulaire, sa nationa-
lité, son rang, le siege du poste consulaire et la circon-
seription consulaire dans laquelle il exercera ses fon-
clions.

3. Aprés avoir recu la lettre de provision du chef du
poste consulaire ou un autre document similaire atte-
stant la nomination de ce dernier, PEtat de résidence
délivrera dans le plus bref délai et gratuitement Pexe-

quatur ou tout autre document similaire attestant
Pautorisation de cet Etat. Avant la délivrance de ’exe-
quatur ou de toute autre document similaire, I'Etat
de résidence pourra délivrer au chef du poste consulaire
une autorisation lui permettant d’exercer provisoire-
ment ses fonctions.

4. Le chef du poste consulaire ne peut entrer en
fonctions que lorsque P'Etat de résidence lui aura
délivré I'exequatur ou une autorisation similaire, y
compris une autorisation temporaire.

Article 4.

L’Etat d’envoi notifiera au préalable, par la voie
diplomatique, au Ministére des Affaires Etrangéres
de PEtat de résidence la nomination des autres fon-
ctionnaires consulaires, ainsi que celle des employés
consulaires et des membres du personnel de service.
Cette notification doit comprendre le nom complet,
la nationalité, le rang et les fonctions des personnes
précitées.

Article 5.

Seul un ressortissant de 'Etat d’envoi et a condition
qu’il ne soit pas résident permanent de I’Etat de rési-
dence peut étre nommé en qualité de fonctionnaire
consulaire. ’

Article 6.

L’Etat de résidence peut, a tout moment et sans étre
tenu & motiver sa décision, informer I'Etat d’envoi par
la voie diplomatique qu’'un fonctionnaire consulaire
est persona non grata ou que tout autre membre du
personnel consulaire n’est pas acceptable. 1’Etat d’en-
vol rappellera alors la personne en cause ou mettra
fin ases fonctions dans ce poste consulaire, selon le cas.

Si IEtat d’envoi refusait d’exécuter ou n’exécutait
pas dans un laps de temps raisonable cette obligation,
PEtat de résidence peut cesser de reconnaitre ladite
personne comme membre du poste consulaire.

Article 7.

1. Sile chef du poste consulaire est empéché d’exercer
ses fonctions ou si ce poste est provisoirement vacant,
I'Etat d’envoi peut désigner un fonctionnaire consulaire
du méme poste consulaire ou d’un autre poste consulaire
dans I'Etat de résidence ou un membre du personnel
diplomatique de sa mission diplomatique dans cet Etat
pour diriger provisoirement le poste consulaire. Le nom
complet de cette personne est communiqué préalable-
ment au Ministére des Affaires Etrangéres de I'Etat
de résidence.

2. Le gérant intérimaire du poste consulaire jouira
des droits, privileges et immunités prévus dans la pré-
sente Convention en faveur du chef de poste consulaire.

3. Lorsqu'un membre du personnel diplomatique est
nomme au poste consulaire, conformément au paragra-
phe 1, il continue & jouir des priviléges et immunités
diplomatiques. '

Article 8.

L’Etat de résidence assure la protection du fonction-
naire consulaire et prend les mesures nécessaires pour
lui permettre de remplir ses fonctions et jouir des droits,
privileges et immunités prévues par la présente Con-

ventiou ou, éventuellement par la législation de I'Etat
de résidence.
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Article 9.

{. L’Etat d’envol peut, conformément a la législa-
tion de PEtat de résidence, acquérir en propriété,
posséder ou louer des locaux nécessaires au poste con-
sulaire. En cas de besoin, I'Etat de résidence apporte
son concours & I'Etat d’envoi pour Pacquisition, la
construction ou la location d’immeubles aux fins pré-
citées, aini que pour Pobtention de longements con-
venables pour les membres du personnel du poste con-
sulaire.

2. Les dispositions du paragraphe ler du présent
article ne dispensent pas 'Etat d’envoi de ’obligation
de se conformer aux lois et réglements de ’Etat de ré-
sidence sur la construction et 'urbanisme.

CHAPITRE I1.
PRIVILEGES ET IMMUNITES

Article 10.

1. L’écusson aux armes de I’Etat d’envoi ou 'embléme
consulaire avec une inscription dans la langue de I’'Etat
d’envoi et celle de I'Etat de résidence ou dans une autre
langue internationale peut étre placé sur 'immeuble du
poste et sur sa porte d’entrée.

2. Le pavillon national de I'Etat d’envoi peut étre
arboré sur le batiment consulaire et sur la résidence du
chef du poste consulaire. Dans I'exercice de ce droit, il
sera tenu compte deslois, réglements et usages de I’'Etat
de résidence.

3. Le pavillon national de PEtat d’envoi peut égale-
ment étre arboré sur le véhicule du chef du poste consu-
laire lorsqu’il s’en sert & des fins officielles.

Article 11.

L. Les locaux consulaires, ainsi que la résidence du.

chef du poste consulaire, sont inviolables. Les Autori-
tis de PEtat de résidence ne peuvent y pénétrer qu’avec
le consentement du chef de poste conulaire, du chef de
la mission diplomatique de I’Etat d’envoi ou de la per-
Sonne désignée par I'un d’eux.

2. Les locaux visés au présent article ne peuvent étre

Htili.sés qu’a des fins en rapport avec les fonctions con-
sulaires.

3. S’il y a lieu de pénétrer dans les locaux consulaires,
en application du présent article, I'inviolabilité des ar-

:f}lVes consulaires, reconnue a Particle 12, sera respec-
de.

4 L’Etat de résidence prendra toutes mesures appro-
Prices pour assurer la protection des locaux consulaires.

Article 12.

Les archives consulaires sont inviolables a tout mo-
Ment et en quelque lieu qu’elles se trouvent. Les papiers
¢ concernant pas le service consulaire ne doivent pas
®tre conservés dans les archives consulaires.

Article 13.

L. Le poste consulaire peut communiquer avec son
Gouvernement avec la mission diplomatique et les pos-
tes consulaires de 'Etat d’envoi dans Etat de résidence.
A cette fin, le poste consulaire peut utiliser tous les mo-
Yens publics de communication, les courriers et les colis
Scellés (sac, valise, enveloppe ou emballage consulaire)

et se servir d’un code et chiffre. En ce qui concerne 1’uti-
lisation des moyens publics de communication, le poste
consulaire bénéficie des mémes tarifs que la mission
diplomatique de I'Etat d’envoi. Toutefois, le poste con-
sulaire ne peut installer et utiliser un poste émetteur de
radio qu’avec I'assentiment de ’Etat de résidence.

2. La correspondance officielle du poste consulaire,
indépendamment du moyen de communication utilisé,
ainsi que les sacs, valises, enveloppes ou emballages
consulaires, revétus du sceau officiel et portant des
marques extérieures visibles de leur caractére officiel,
sont inviolables et ne peuvent étre contrdlés ni saisis
par les autorités de I'Etat de résidence. Toutefois, si
ces autorités ont de sérieux motifs de croire que les
sacs, valises, enveloppes ou emballages consulaires
contiennent d’autres objets que la correspondance of-
ficielle, elles peuvent demander que ces derniers soient
renvoyés & leur lieu d’origine.

3. Les personnes chargées du transport des sacs,
valises, enveloppes ou emballages consulaires, qui doi-
vent porter un document officiel attestant leur qualité,
jouissent des droits, priviléges et immunités dont bé-
néficient les courriers de la mission diplomatique de
PEtat d’envoi.

Article 14.

1. Les membres du poste consulaire qui n’ont pas
la nationalité de I'Etat de résidence, ne sont pas sou
mis a la juridiction de I’Etat de résidence pour leurs
actes officiels.

2. Pour ce qui est des autres actes, les fonctionnaires
consulaires et les membres de leurs famille vivant a
leur foyer, s’ils ne sont pas ressortissants de PEtat de
résidence, jouissent de I'inviolabilité personnelle et ne
peuvent étre mis en état d’arrestation ou de détention
préventive, ni soumis & d’autres mesures restrictives
de liberté, que lorsqu’il s’agit d’une inculpation de la
part de I’Autorité Judiciaire pour un crime intentionnel
grave punissable d’aprés la législation de I'Etat de
résidence d’une peine d’au moins cinq ans de privation
de liberté. A I’exception de ce cas, les personnes préci-
tées ne peuvent étre incarcérées, ni soumises a aucune
autre forme de limitation de leur liberté personnelle,
sauf en exécution d’une décision judiciaire définitive.

3. L’ouverture d’une poursuite pénale ou la mise en
exécution d’une condamnation en vertu d’un jugement
définitif contre les personnes visées au paragraphe preé-
cédent seront notifiées a la mission diplomatique de
PEtat d’envoi.

4. I’Etat d’envol peut reconcer a 'immunité prévue
au paragraphe 2. La renonciation doit toujours étre
expresse et notifiée a 'Etat de résidence par la voie
diplomatique.

Article 15.

1. Les membres du poste consulaire peuvent étre
appelés & répondre comme témoins a la demande des
autorités judiciaires ou administratives de PEtat de
résidence. Toutefois, aucune mesure de contrainte ou
autre sanction ne pourra étre prise a 'égard de ces
personnes s’ils sont ressortissants de I'Etat d’envoi.

2. L’autorité qui requiert le témoignage d’un fon-

~ ctionnaire consulaire doit éviter de géner ce fonction-

naire dans 'accomplissement de ces fonctions, et, si
sela est possible, elle pourra recueillir son témoignage
oralement ou par écrit & sa résidence ou au poste con-
sulaire.
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3. Les membres du poste consulaire, ainsi que les
membres de leur famille peuvent refuser de témoigner
sur les faits ayant trait & Pactivité officielle des mem-
bres du poste consulaire. Les membres du poste consu-
laire ont également le droit de refuser de témoigner en
tant qu’experts sur le droit national de I'Etat d’envol.

Article 16.

Les membres du poste consulaire ainsi que les mem-
bres de leur famille vivant a leur foyer, qui ne sont pas
ressortissants de I’Etat de résidence, sont exempts
dans cet Etat de toutes charges militaires (réquisitions,
contributions, logements militaires, etc.) ou d’autres
prestations personnelles d’intérét public.

Article 17.

Les membres du poste consulaire, ainsi que les mem-
bres de leur famille vivant & leur foyer, s’ils n’ont pas
la qualité de résident permanent de P'Etat de résidence,
sont exempts des obligations prévues par les lois et
réglements de Etat de résidence en matiére d’immatri-
culation des étrangers et de permis de séjour et autres
formalités de méme nature applicables aux étrangers.

Article 18.

1. I’Etat de résidence ne percevra pas d’impots
ou taxes sur:

a) les locaux du poste consulaire utilisés exclusive-
ment 4 des fins consulaires, si ces derniers appartien-
nent & ’Etat d’envoi ou ont été loués au nom de celui-
ci;

b) les transactions et actes relatifs & Pacquisition
des biens immobiliers visés au point précité;

¢) la propriété. la possession ou I'utilisation de biens
meubles utilisés pour les besoins du service consulaire.

2. Les dispositions de I’alinéa a du paragraphe 1 du
présent article ne s’appliquent pas lorsqu’il s’agit de
taxes percues en rémunération de services particuliers
rendus.

3. L’exemption prévue au paragraphe 1 du présent
article ne s’applique pas aux 1mpdts et taxes qui sont
a la charge des personnes ayant contracté avec I'Etat
d’envol ou avee la personne agissant en son nom.

Article 19.

1. Les sommes pergues au titre des droits et taxes
que les lois et reglements de I’Etat d’envoi prévoient
pour les actes consulaires et les recus y afférents sont
exempts de tous impdts et taxes dans I'Etat de rési-
dence.

2. Les membres du poste consulaire, qui n’ont pas
la nationalité de I’Etat de résidence, sont exempts dans
cet Etat du paiement de tous Impdts et taxes en ce
qui concerne les émoluments, traitements, salaires ou
indemnités recus de I'Etat d’envoi en rétribution de
leurs fonctions consulaires.

Article 20.

Les fonctionnaires consulaires et les employés con-
sulaires et les membres de leur famille vivant a leur
foyer, s’ils ne sont pas ressortissants de I’Etat de rési-
dence et n’exercent pas dans ce dernier d’activité lu-
crative, sont en outre exempts de tous impots et taxes
similaires de toute sorte, nationaux, régionaux ou com-
munaux, & exception :

a) des impdts indirects d’une nature telle qu’ils sont
normalement incorporés dans le prix des marchandises
ou des services.

b) des impdts et taxes sur les biens immeubles privés
(concernant Pacquisition, la propriété, la possession,
la disposition, etc.) situés sur le territoire de IEtat
de résidence.

c) des droits de succession et de mutation percues
par I'Etat de résidence, sous reserve de la disposition
de T'article 21.

d) des impdts et taxes sur les revenus privés qui ont
leur source dans I'Etat de résidence.

e) des impdts et taxes pergues en rémunération de
services particuliers rendus.

f) des droits d’enregistrement, de greffe, d’hypotheé-
que et de timbre.

Article 21.

En cas de décés d’un membre du poste consulaire
ou d’un membre de sa famille qui vivait a son foyer,
IEtat de résidence exonére les biens meubles de sa suc-
cession de tout impo6t ou taxe, si le défunt n’était pas
ressortissant de I'Etat de résidence et si ces biens s’y
trouvent uniquemer’ du fait du séjour de la personne
décédée dans cet Etat en qualité de membre du poste
consulaire ou de membre de sa famille.

I’Etat de résidence autorise I'exportation des biens
meubles du défunt, a Pexception de ceux qui ont été
acquis dans PEtat de résidence et qui font Pobjet d’une
prohibition d’exportation.

Article 22.

1. Suivant les dispositions législatives et reglemen-
taires en vigueur, 'Etat de résidence autorise I'entrée
et accorde 'exemption de tous droits de douane, taxes
et autres redevances connexes, autres que frais d’en-
trepot, de transport et frais afférents a des services
analogues, pour :

a) les objets, y compris les automobiles, destinés
& T'usage officiel du poste consulaire;

b) les objets destinés a I'usage personnel du fonction-
naire consulaire ou des membres de sa famille vivant
avec lui, y compris les effets destinés & son établisse-
ment.

2. Les employés consulaires et les membres du per-
sonnel de service bénéficient des exemptions prévues
au point b du paragraphe 1 du présent article en ce
qui concerne les objets importés lors de leur premiere
installation.

3. Les ressortissants et les résidents permanents de
I'Etat de résidence ne bénéficient pas des privileges
prévus au présent article.

4. Les exemptions précitées n’excluent pas le controle
douanier.

5. L’Etat de résidence pourra subordonner I'octrol
des exemptions prévues dans le présent article a une
notification d’importation ou de réexportation, donnée
sous la forme qu’il pourra prescrire.

Article 23.

Les locaux consulaires, leur ameublement et les biens
du poste consulaire, ainsi que ses moyens de transport,
ne peuvent faire 'objet d’aucune forme de réquisition
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défense nationale ou d’utilité publique.

AKX cas’ une expropriation serait nécessaire 4 ces
mémpeTins, toutes dispositions appropriées seront prises

T éviter qu’il soit mis obstacle & I'exercice des fon-

/Ctions consulaires et une indemnité prompte, adéquate
et effective sera versée a I’Etat d’envoi.

Article 24.

1. Les personnes auxquelles s’applique la présente
Convention sont tenues d’observer les lois et réglements
de PEtat de résidence, notamment les réglements re-
latifs & la circulation et & I'assurance de responsabilité
Civile pour I'utilisation de tout véhicule.

2. Les membres du poste consulaire ne pourront se
prévaloir des droits priviléges et immunités qui leur
sont reconnus par la présente Convention qu’a des fins
compatibles avec leur qualité.

CHAPITRE 111
Fonetions Consulaires

Article 25.

1. Le fonctionnaire consulaire peut, dans les limites
de sa circonscription, exercer les fonctions prévues
dans la présente Convention. En plus, il peut assumer
d’autres fonctions consulaires qui lui sont conférées
par Etat d’envoi et qui ne sont pas contraires a la
législation de I'Etat de résidence.

2. Le fonctionnaire consulaire ne peut exercer ses
fonctions que dans sa circonscription consulaire. Toute-
fois, dans des circonstances particuliéres, il peut exer-
cer ses fonctions en dehors de cette circonscription avec
le consentement de P'Etat de résidence.

3. Dans Pexercice de ces fonctions, le fonctionnaire
consulaire peut percevoir les droits et taxes prévus
par la législation de I'Etat d’envoi.

Article 26.

1. Le fonctionnaire consulaire a le droit dans les
limites de sa circonscription de protéger et défendre
les droits et intéréts de I'Etat d’envoi, ainsi que ceux
de ses ressortissants, y compris les personnes morales.

2. Le fonctionnaire consulaire contribuera au déve-
loppement des relations commerciales, économiques,
maritimes, touristiques, culturelles et scientifiques entre
I'Etat d’envoi et 'Etat de résidence, de maniére a pro-
Iélouvoir dans ces domaines la coopération entre ces

tats.

Article 27.

1. Dans Pexercice de ces fonctions, le fonctionnaire
consulaire peut, dans les limites de sa circonscription,
communiquer et s’entretenir avec les ressortissants de
IEtat d’envoi, les conseiller et les assister dans leurs
démarches auprés des autorités de I'Etat de résidence

?it-, 8'il y a lieu, leur assurer Iassistance d’un homme
e loi.

2. I’Etat de résidence n’entravera d’aucune maniére
le droit des ressortissants de I'Etat d’envoi de com-
muniquer avec le poste consulaire de I'Etat d’envoi
et de se rendre a ce poste.

Article 28.

’1. En cas d’arrestation ou de toute autre fox.‘me de
détention d’un ressortissant de I'Etat d’envoi dans

PEtat de résidence, les autorités compétentes de ce
dernier sont tenues d’en informer immédiatement et,
au plus tard, dans un délai de 48 heures, le poste con-
sulaire de I’Etat d’envoi.

2. Le fonctionnaire consulaire a le droit de se rendre
auprés d’un ressortissant de I'Etat d’envoi, qui est
arrété, détenu ou incarcéré en éxéeution d’une peine
privative de liberté, et de communiquer avec lui. Les
droits visés au présent paragraphe s’exercent confor-
mément aux lois et réglements de I'Etat de résidence
a la condition toutefois que ces lois et réglements n’an-
nulent pas ces droits.

Article 29.

1. Le fonctionnaire consulaire a le droit, dans les
limites de sa circonscription :

a) de recevoir toute déclaration qui pourrait étre
exigée par la législation de I'Etat d’envoi, notamment
en ce qui concerne la nationalité;

b) d’immatriculer les ressortissants de I'Etat d’envoi;

¢) d’enregistrer les actes de naissance et de décés ou
tout autre acte relatif a ’Etat civil des ressortissants
de I'Etat d’envoi et de délivrer les certificats corres-
pondants.

d) de délivrer, renouveler, modifier ou annuler des
passeports ou autres titres de voyage aux ressortissants
de PEtat d’envoi, ainsi que tout visa d’entrée et de
transit ou d’autres piéces appropriées & une personne
désireuse de se rendre sur le territoire de ’Etat d’envoi.

e) de légaliser ou certifier des signatures et docu-
ments et de traduire et certifier ces documents.

2. Les dispositions prévues aux alinéas précédents
n’exemptent pas les personnes intéressées de I'obliga-
tion de se conformer aux formalités prescrites par la
législation de ’Etat de résidence.

3. Les autorités de I'Etat de résidence préteront
leur concours au fonctionnaire consulaire aux cas ou
un ressortissant de ’Etat d’envol désire obtenir de ces
autorités un acte se rapportant a son état civil.

Article 30.

1. Le fonctionnaire consulaire a le droit dans sa
circonscription :

a) de dresser, authentifier, légaliser des actes, docu-
ments et contrats ou leurs copies concernant: les
ressortissants de I'Etat d’envoi; d’autres ressortissants,
dans la mesure ol ces actes et contrats se rapportent
a des biens situés dans ’Etat d’envoi ou sont destinés
a produire leurs effets dans cet Etat.

Les actes et contrats visés au paragraphe précédent
ne pourront produire d’effets juridiques sur le territoire
de I'Etat de résidence que dans la mesure ou la législa-
tion de ce dernier ne s’y oppose pas.

b) d’établir certifier et recevoir en dep6t des testa-
ments.

2. Les actes, documents, copies, traductions ou
extraits visés au paragraphe 1 doivent étre légalisés
avant d’étre présentés aux autorités de I'Etat de ré-
sidence, si cette formalité est exigée suivant la législa-
tion de cet Etat.

Article 31.

Le fonctionnaire consulaire peut délivrer des certifi-
cats d’origine ou de provenance de marchandises.
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Article 32.

1. Le fonctionnaire consulaire peut, dans la mesure
ou la législation de PEtat de résidence 'admet, proposer
aux tribunaux ou a d’autres autorités compétentes une
personne susceptible d’étre désignée comme tuteur ou
curateur a ’égard d’un ressortissant de I'Etat d’envoi
ou de ses biens laissés sans surveillance.

2. Si les tribunaux ou les autorités compétentes de
IEtat de résidence considérent la personne proposée
comme n’étant pas capable d’assumer ces fonctions, le
fonclionnaire consulaire powurra proposer une autre
personne pour l'exercice de ces fonctions.

Article 33.

Le fonctionnaire consulaire a le droit de signifier aux
ressortissants de I'Etat d’envoi des actes et documents
qui leur sont adressés par les tribunaux ou par d’autres
autorit¢s de cet Etat, en procédant d’'une maniére com-
patible avec la législation de I'Etat de résidence.

Article 34.

Lorsque les autorités compétentes de I'Etat de rési-
dence auront connaissance du décés d’un ressortissant
de I'Etat d’envoi, elles en informeront sans délai le
fonctionnaire consulaire. Le fonctionnaire consulaire
informe également les autorités compétentes de I'Etat
de résidence s’il a recu parcille communication par une
autre voie.

Article 35.

Les autorités compétentes de I'Etat de résidence in-
forment le fonctionnaire consulaire de 'ouverture d’une
succession dans I'Etat de résidence d’un ressortissant
de PEtat d’envoi ou d’une autre personne, quelle que
soit sa nationalilé, lorsque I'héritier, ayant droit ou
Je Iégataire est un ressortissant de I'Etat d’envoi ne
résidant pas dans PEtat de résidence el n’y étant pas
reprosento,

Artiele 306.

1. Lorsqu’un ressortissant de P'Etat d’envoi, décédé
dans I'Etat de résidence, laisse des biens dans cet Etat,
le fonctionnaire consulaire dans la circonseription du-
quel se trouve la suceession peut, en vue d’assurer Ja
protection, la garde et administration de ces biens :

a) demander aux autorités compétentes de U'Etat de
résidence de prendre les mesures prévues par la legisla-
tion de cel Etat pour la sauvegarde et Padministration
des suceessoraux, Le fonctionnaire consulaire peut as-
sister & Pétablissement de Pinventaire et & Papposition
des scellés el suivee la procédure entreprise aux [ins
précitées.

b) entrer en possession et administrer les bhiens de
Ia succession et exercer toute autre activité y afférente,
directement ou par 'entremise d’une personne autorisée.
dans la mesure o la législation de VEtat de résidence
la permet.

2. Lorsqu'une aulorisation judiciaire est néeessaire,
selon la législation de PEtat de résidence, pour habiliter
Ie fonetionnaire consulaire a exercer les fonctions pré-
vues au paragraphe préeédent du présent article, cette
autorisation lui gera vetroyée a sa demande, confor-
mément a la législation de PEtat de résidence.

Article 37.

1. Le fonctionnaire consulaire peut, pour le compte
d’un ressortissant de PEtat d’envoi ne résidant pas

dans IEtat de résidence, recevoir d’un tribunal, d’une
autorité ou d’une personne compétente des fonds, biens,
ou autres avoirs auxquels ce ressortissant a droit par
suite du décés d’une personne quelconque.

Ces fonds, biens ou autres avoirs peuvent comprendre,
notamment, des parts dans une succession, des primes
Jdassurances sur la vie, ainsi que des sommes versées
par application de la législation sociale. Le tribunal,
autorité ou la personne précités peuvent demander au
fonctionnaire consulaire de se conformer aux conditions
suivantes :

a) de présenter une procuration ou autre autorisa-
tion émanant du ressortissant non résident;

b) de présenter une preuve suffisante du droit de ce
ressortissant & ces fonds ou avoirs;

¢) de restituer ces fonds ou avoirs au cas ou il ne
serait pas en mesure de fournir cette preuve.

9. Si le fonctionnaire consulaire regoit ces fonds ou
avoirs, le tribunal, I'autorité ou la personne intéressée
peuvent lui demander un re¢u prouvant cette remise.

3. Les dispositions du paragraphe 1 de cet article
s’appliqueront conformément a la législation de PEtat
de résidence.

Article 38.

Lorsqu'un ressortissant de I'Etat d’envoi n’ayant
pas de résidence permanente dans PEtat de résidence
décede au cours d’un voyage, le fonctionnaire consulaire
pourra immédiatement prendre en garde les effets
personnels et sommes d’argent laissés par le de cujus
pour en assurer la sauvegarde. Toute mesure conser-
vatoire ou de disposition relative & ces effets ou som-
mes d’argent est soumise a la législation de I'Etat de

résidence.

Article 39.

Lorsque un fonctionnaire consulaire exerce les fon-
ctions visées aux articles 34 a 38 de la présente Conven-
tion, il doit se conformer a la législation de I'Etat de
résidence et, nonobstant les dispositions des articles
14 et 15, il est soumis dans cette mesure & la juridiction
civile de VEtat de résidence.

‘ Article 40.

1. Le fonctionnaire consulaire a le droit de préter
toute aide et assistance aux navires de 'Etat d’envo!l
se trouvant dans les ports et dans la mer territoriale
de PEtat de résidence.

2. Sans porter atteinte a la roglementation relative
au régime portuaire et a l'entrée dans I'Etat de re-
sidence, le fonclionnaire consulaire peut se rendre &
bord des navires de I’Etat d’envoi en personne ou Yy
envoyer un délégué dés que ces navires ont été admis
i lalibre pratique. Le capitaine et les membres de I'equi-
page sont autorisés & communiquer avec le fonctionnaire
consulaire et se rendre au poste consulaire.

3. Le fonctionnaire consulaire peut demander V'assi-
stance des autorités de ’Etat de résidence & propos de
toute question ayant trait & ’accomplissement de ses
fonctions en rapport avec les navires de I'Etat d’envoi,
le capitaine et les membres de I'équipage.

Article 41.
Le fonctionnaire consulaire a le droit :

a) d’enquéter, sans préjudice des droits de I'Etat
de résidence, sur tout incident survenu au cours de la
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traversée ou dans un des ports de 'Etat de résidence
4 bord d’un navire de T'Etat d’envoi, d’interroger la
capitaine et les membres de 'équipage, d’examiner les
papiers de bord, de recevoir des déclarations concernant
Je voyage, le lieu de destination et la cargaison du na-
vire, ainsi que de faciliter entrée du navire dans le
port, son séjour et son départ.

b) de prendre toute mesure concernant 'engagement
et le licenciement du capitaine ou des membres de
Iéquipage, si cela n’est pas contraire a la législation
de PEtat de résidence.

¢) de trancher, sans préjudice des droits des autori-
tés de 'Etat de résidence, tous les différends entre le
capitaine et les membres de I’équipage, y compris ceux
(ui découlent du contrat d’engagement, dans la mesu-
re ou cela est prévu par la législation de PEtat d’envoi.

d) de prendre toute mesure en vue du maintien de
I'ordre et de la discipline & bord du navire.

e) de prendre les mesures nécessaires pour assurer
I'assistance médicale, y compris Phospitalisation du
capitaine et des membres de I'équipage, ainsi que le
repatriement de ces personnes.

f) de recevoir, dresser ou signer toute déclaration ou
autre document prescrit par la législation de I'Etat
’envoi par rapport aux navires.

g) de prendre toute autre mesure nécessaire en vue
de lapplication de la législation de I'Etat d’envol
relative & la marine marchande.

Article 42.

Le fonctionnaire peut, si la législation de I'Etat de
résidence le permet, comparaitre avec le capitaine ou
les membres de I’équipage devant les tribunaux ou
autres autorités de I'Etat de résidence et leur préter
assistance (en leur procurant notamment, en cas de
besoin, une aide juridique) et leur servir d’interprete
dans toute question & régler entre eux et lesdites auto-
rités.

Article 43.

1. Lorsque les tribunaux ou les autres autorités com-
pétentes de -PEtat de résidence envisagent d’entre-
prendre des actes de contrainte ou d’entamer une en-
quéte officielle & bord d’un navire de P'Etat d’qnvoi,
ces tribunaux ou autorités, & moins que cela ne soit im-
possible en raison de 'urgence de l’affaire, doivent en
informer suffisamment a P'avance le fonctionnaire con-
sulaire de fagon que ce dernier ou son délégué puisse
assister & Pexécution de ces actes. La présente disposi-
tion est également applicable lorsque des membres de
Péqlﬁpage du navire doivent étre interrogés a terre par
des autorités compétentes de I'Etat de résidence. Si
le fonctionnaire consulaire ou son délégué n’y a pas
assisté, les autorités compétentes de PEtat de résidence
doivent fournir sur sa demande des renseignements
complets sur les faits en cause et les opérations effe-
ctuées,

2. Les autorités judiciaires ou administratives de
PEtat de résidence, sauf sur la demande ou avec le
consentement du fonctionnaire consulaire, ne §’1ngére-
ront pas dans les affaires intérieures du navire pour
quelque cause que ce soit, sauf en vuc de maintenir Por-
dre et Ia tranquillité ou dans Pintérét de Ihygiéne ou
de la sécurité publique.

3. Les dispositions du paragraphe 1 du présent article
ne s’appliquent pas aux examens usuels en matiere
de douancs, de santé publique et des passeports, ainsi
quwen cas de sauvetage de la vie humaine en mer ou de
prévention de la pollution des eaux de la mer. Ces
dispositions ne s’appliquent pas non plus aux actes
effectués 4 la demande ou avec I'accord du capitaine
du navire.

Article 44.

1. Si un navire de PEtat d’envoi [ait naulrage,
échoue ou subit toule autre avarie dans les limites de
IEtat de résidence, ou si un objet quelcongue apparte-
nant a la cargaison d’un navire avarié d’un Etat tiers
dont le propriétaire est un ressortissant de I’litat d’envol
est trouvé dans ces limites, les autorités compétentes
de I'Etat de résidence en avisent immédiatement le
fonctionnaire consulaire et ~Pinforment des mesures
qu’elles ont prises pour sauvegarder les vies humaines,
le navire et la cargaison.

2. Le fonctionnaire consulaire peut apporter toute
aide au navire, aux passagers et aux membres de I’équi-
page, ainsi que prendre des mesures visant & sauve-
garder la cargaison et a réparer le navire. A cette fin,
il peut demander le concours des autorités de I'Etat
de résidence.

3. Si la navire avarié ou un objet lui appartenant
est trouvé sur la cote ou a proximité de la cote de I'Etat
de résidence ou amené dans un port de cet Etat et si
le capitaine, 'armateur, I’agent ou Passureur du navire
ne sont pas en mesure de prendre les dispositions néces-
saires pour la conversation et ’administration du navire
ou de sa cargaison, le fonctionnaire consulaire sera
considéré comme autorisé & entreprendre au nom de
Parmateur du navire les mesures que ce dernier aurait
pu prendre lui-méme & cet effet. Les dispositions du
présent paragraphe s’appliquent également & tout objet
faisant partie de la cargaison du navire et appartenant
& un ressortissant de 'Etat d’envol.

4. Les autorités de 'Etat de résidence ne percevront
a Pégard de tout navire avarié, de sa cargaison ou de
tout objet auxquels s’appliquent les dispositions des
paragraphes précédents du présent article, aucun impot,
taxe ou droit, a Pexception de ceux, du méme type et
montant, qui, dans des circonstances identiques, sont
percus d’un navire de PEtat de résidence ou d’un Etat
tiers de sa cargaison ou de tout objet appartenant &
ce dernier.

5. Lorsqu’un objet faisant partie de la cargaison d’un
navire avarié d’un pays tiers, qui appartient a un res-
sortissant de I’Etat d’envoi, a été trouvé sur la cdte
ou & proximité de la cote de I'Etat de résidence ou a
été amené dans un port de cet Etat et si le capitaine
du navire, le propriétaire de 'objet I’agent, 'assureur
ou toute autre personue accréditée ne sont pas & méme
de prendre des mesures en vue de sa conservation et de
son administration, le fonctionnaire consulaire sera
considéré comme autorisé a entreprendre au nom du
propriétaire les mesures que ce dernier aurait pu pren-
dre lul méme a cet effet.

Article 45.

Les dispositions des articles 40 & 44 de la présente
Convention s'appliquent également aux aéronefs de
Paviation civile dans la mesure ot elles sont susceptibles
d’étre appliquces.
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CHAPITRE 1V
Dispositions Finales

Article 46.

1. La présente Convention sera ratifiée et entrera
en vigueur 30 jours aprés I’échange des instruments
de ratification, qui aura lieu a Sofia le plus tét possible.

2. La présente Convention restera en vigueur pendant
une période de cinq ans et sera par la suite prorogée
par tacite reconduction, a moins que Pune des Parties
contractantes n’en fasse cesser les effets aprés avoir
informé Pautre Partie contractante par écrit et avec
un préavis d’'un an.

En foi de quoi les plénipontentiaires des deux Parties
contractantes ont signé la présente Convention et y
ont apposé leur sceau.

Fait & Athénes, le 31 mai 1973 en deux exemplaires
originaux en langue frangaise.

POUR LE ROYAUME POUR LA REPUBLIQUE
DE GRECE POPULAIRE DE
BULGARIE
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%), 15 dmootéhhov Kpdrog Shvartar va Omodeify mpofe-
veby Tive Aettoupydy Tig adtiic 3 Evépag mpofevixil o’cp:
776 &v 18 dmodeyouévey Kpdret 3 péhog Tt Tob Simhwpatinol
TEosLTIKOD T SuThepatixdc Tov &mocTohfg év 76 Kodrel
00T Ty SieuBlvy mpocwptvide THY mpokevuedy doy v, TO
Tjpes dvopa oD TEoGHGTOL TOHTOL AVAXOWOUTAL €X TEV
Tootépwy elg 16 Ymovpyeiov *Efwrepdy Tob dmodeyopévon

paETOLE.

2. ‘0 mpocwpwére Sieubivev Thy Teokevuedy doyny (N)Sc
dmohady TGY Suarwpdtov, mpovopty xal douhdy T6HV
é‘: ™ Tapoboy TuuBdoet mpoBremopévay dmép Tob dpynyed
e mpokevixig &pyic.

3. "Otav péiog Tt 700 Simhwpatined Tposwmed Stopt-
Cetan eig ™y mpolevikty dpxhy, CUUPGVLG T Tcacpsx'ypo'ccp(g
Ly ouveyiler dmohadev TEHY SLTAGUATIRGY TROVOUL®Y Xal
AGUALEY,

“AgBpov 8.

To arodeybuevoy Kparog EEaocpahilet ™mv Tcp?crrocfsiow
700 mpokevinol Aertoupyed xal AupBdver To dvoryrala PETEX
S v v dmitpbly va Exmhnpdoy T& xabfxovrd Tov xal
V& dmodaly TévV SuarwudTey, Tpovopoiwy xal o’ccu)u:nv
BV mooBhemopdveoy Bmd THE Tapolons Zuppdocwg ,’7‘), év-
giouéveg, Hrtd Tie vopodeatac Tol drmodeyopévov Kedroue.

*Apbpov 9.

1. Té dmoctéov Kpdrog Sbvartat. suppdves T4 vopo-
Geolx Tob dmodeyouévov Kpdtoug, va dmoxtioy xatd xupLd-
4 foX 4 ?
T, va ratéyy B va picbhoy Ttodg dvayxatovg ydpoug
8’!.3‘( v wpofevixny dpyy. 'Ev mepuntdoer dvayune, T
14 3
arodeydpevoy Keodrtog mpoopéper thv cuvdpoudv tou elg 1d
amostéhhov Kpdtog Sux v dmbumow, v xataoxeviy
B v plobwow dxwvitev Sk Todg avetépn oxomols, g
énlong xal St Thy EEedpecty xaTaAMAWY xaTowudy S Ta
uéhny Tob wposwmixod THe mpobevixig &py¥s.

2. Al Swrafer g 1vg mapaypdpou Tob mapdvrog debpon
3ty dmaihasoouv 16 dmostéhhov Kpdrog tiig Smoypstoemg
frwg cuppoppwldl mEde Tavg vépoug xal xavovioupods Tod
arodeyopévon Kparovg 8oov dpopd clc Thv olxodburnowy
xxl Ty moheodoplay.

KEDPAAAION 1I
ITPONOMIA KAI AXYAIAI

"ApBpov 10.

1. *O Bupede 105 dmastérhovrog Kodtoug 3) 16 mpolavirdy
EuBapa pet Emypagfic cle Ty yYAdosay tob Te dmooTéA-
hovtog ol amodeyopévon Kpdtoug 7 elg Erépav Sehviy yAdo-
ooy, ddvaton va Tortoletedy) Eml Tol daviiTov THg mpofevindic
Goyfic xal émi tHe Bipag elobdov.

2. ‘H &vuen onuaia w0l drostéhhovrog Kpdtoug Sdva-
o v DYl Enl tol mpofevixod dwivhitou xal Eml TG
xatouxtag 60 dpynyol t¥e wpokeviniig drasTorte. Kata thv
gEdownow ol Suonmuatog Toutou, déov Emwg Anebdcw
O’ &l of véuol, xavoviopol xel ouvhleiat Tob dmedeyo-
pévov  Kodrouc.

3. ‘H &vuay onpala tob dmootédhovrog Kpdrovg 8)-
vatar miong va UYwbf énl Tol dyfipatog Tol doynyoed T
mpofeviniis apyig, Btav obtos Td ypnoiwomor] 8 émiaruoug

A
o*OTOVE. :

“Agbpov 11.

1. Of mpofevixol ydpot, &g Emiong xal 1 xatowie ol
dpynyod T mpokewixie dpyie, elvan dmapaflactor. Al
gpyad tob dmodeyopévon Kodrtovg dev Sdvavran va eloywen-
phoovy el pi) T3 cuvouvéset Tol dpynyel THs mpofevixie
Gpyiic, Tob dpynyel thHe NMmAwUxTIKYC &mocToAWg TOD
amostérhovtog Kodtoue 3 ol mposmmov 705 Smoderyfévrog
b@’ &vds ToUTwV.

2. 0L &v 76 mapbévmt dplpwy dvagepbucvor yHpor Stv
Stvavrar va yemorpomonboly  maxpa pévov Sk oxomolg
oyetilopévoug Tpds Ta mpofevixa  xalfjxovra.

3. “Edv cuvtpéyn Méyos eloymproews elg Tode mpokevinoig
FOpoug, xat Epappoyny Tob mapbvtog &ebpou, TO dmapa-
Biastov T&Y Tpofevinddv dpyeiov, dvayvwoldpevoy Omo
Tob deBpouv 12, Ba elvor ozfastov.

4. T& dmodeybpevov Kodrog Ok AdBy fha ta xatdhinia
pétpa tva EEaosparicy) Thv wpostasiov Tdv mpofevindy
OV,

"ApBgov 12.

Ta mpofevixa apyeloa elvar amxpaPiasta mavrote, xol
omoudhTate nt &v edplonwvTal, T EYyypupo Ta 1Y) dQopHvTa
elg v mpolevuny Ommpesiay déov drwe py puidocwvran
&v tolg mpofevixols apysiots.

"Aplpov 13.

1. “H mpokevuehy apyn Sdvator v dmxowwvy peta t¥ig
KuBepviozwg 5, t¥g Simhopatidls &moctorfs xal TéV
mpokeviniy dpy®v Tol anoostéhhovrog Kektoug év 1 amo-
Seyouéves Kodrer. llpds tov oxomdy tolrov, # mpofevuen
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ocp,(;q Sdvatar v Xpnmy.on-or.f &mavta T& dnpboiax péco
gmnoveviag, TcxxuSpop.oug *el sccppocymy.eva Ssp.afoc (cax—
%06, Pdxehrog ¥ mpobevixdy Sépa) xal morfevNTAL PTG
xpum‘oypacpmoﬁ *OL%0C. Eig &, o’ccpop& elg ™V ypnor-
p.m'romcw TGY Snp.oma)v ;Lscmv smxowwwag, 7 mpofeviny)
apym duxatobrar TGV adtdv TLHoAeYiwY GO 7 8LTC7\0)(J.O(TLK’Y)
amooTtory 1ol dmoctéhhovros Kpdrovs, Ev TobTOlG, T
mpokavixy dpyy) O&v Shvatar vo EyxaTaoThGY) Xl YENoLUC-
ToLnoY padtopwvindy moutdy el un T cuvevaicel Tol dmo-
Seyopévou Kodrous.

2. ‘H 2niomuog &Ahoypagpia thc mpolevixijc &pxis,

iocpﬁ]—mg Tob ypv;cz.p.on:omup.évou uéoou émxowmw'.ocg,
mq amc’qg you ol mpokevixol cocxxm, pdxshhot, 3 Séuara,
<pépov-nx F*r)v smcmmv o-<ppoc~{z.80c worl euSr.ocxpwa gETepna
cmu:wc 7ol emcv]uou AXPARTTPOC TOV, elva anapaﬁtac‘rou
xal 8&v Sdvavton voz EréyyBoly v; xaracxs—:@ouv Omd @Y
cxp ,(wv 7oh gmodeyopévoy prrm.q, "Ev 'rou-rong, dav ol dpyed
adTan & ouy coBapoug Abyoug va oTebowy 81t ol ﬁpoisvmou
cdxxol, @axAhor 7 Sépata mepiéyouv Erepa dvtixeipeve
7 v énionuov dAhphoypapiay, Stvavtar va LyThoouy bmewg
obtol émieTpapdioty elg TO TOTOV TPOEASLOEWS TGV,

3. Ta mpbowna ta émpopticpéva ue THY PETAPOPAY TGV
TpoEevinGY Gaxxwy, Qaxélhwv, 7 Scudtov, drva Sfov va
pépovv ueh’ Eautdv émionuov Eyypagov Pefoarolv Ty 1816-
TR TV, &ROAXDOLY TRV SkAUEETOY, TPOVORiLY Xl
dovhdy Gy dmohabouv of Tayudpdpor THs SimAwupaTixiic
dmocTorT Tob amosTélhovros Kpdtous.

"Ap()pov 14.

1. Ta p.e)w) THe mpofeviic dpyfc To uy sxovra O\
Leayevswcv 700 anoSsxoy.svou Kpatovg, d&v Ombrzvron
gl v Suwarodociav Tob dmodeycuévou Kpdroug S Tic
¢monuovs Tpafels ToV.

2. "Ocov dpopd elg tae 2oimag mpdéerg, ol mpokevixol
rertovpyol xal T péhy THe oixoyevelag Twv T SufBrolvra
Omd Y oTéyny T, Eav 3&v slvar dnfixoot Tob dmoedzyopévou
Kedrtoug, dmuhadouy 7ol damapafiactov Tob mposmmou
wal 38v Sdvavtar va cvAkneléicw 7 mpoguraxisBéol, obte
teléioy Omd  Erepa meploptoTixa thHe Eheuleplag pérpa,
el pv) movoy éh'cxv TPOXELTAL TTEPL xomwopiocq éx pépoug 1V
Amw‘nx‘?q \p/rq S cofapby éx npo@scc.wg Eyhmpoc
TLWPOVUEVOY, KATR THY vouoofmocv 70D omo&.xousvou
Kodroue, B mowilc mevtactolc TodAdyloTOV GTERTGEWS
e Ehevbeplac. THEapésst Ti¢ mepimtaoewg Tabtng, TX
elonpéva mpbomma 88y Svatar va puiaxicBdor obite va
OmoPanldot elc olavdimote &AAny popenyv Teploplopol TG
nmposwmixfis Twv Ersuleplag, Extdg elg dntédeoy dpaTiniig
JMnAGTIRTE ATOPATEOG,

3. ‘H Evapkic nouvv.xm SL(oang # N Evaplic sxrekscvmg
rotodixng Suvdust GpLOTINTG XaTadACTINTS &TOQPACENG
®atd THV TEocOTEY TEHY dvagepopivey tlg T Tponyouué-
yny Tapdypagoy déov va yvwstormowBody sl iy SimAwpa-
Ty AmoGTOATY ToU  amostéliovtog Kpatoug.

To dmostédrov Kpdrog ddvarar vé maparty0y g v
'rrocoocyoo'cqoco 2 wpoﬁk-nop.évng acuhag ‘H rocpocirv;mg
Séov v elvat TAVTOTE pYTY %Al V& YVOGTOTORTaL TTEdg TO
amodeyduevoy Kpdtos e tig Simhopatixic 63ob.

“Agdpov 15,

1. To pény 'ﬁg npoﬁtvmi, o’cpxﬁq ddvavtar va x)m@oﬁv
va xatabésouy ©Og pdpTupes T adtiiost Tév diacTixdy )
o TGy dpy Gy ToL chcoS"XOgstou Kpa‘rou‘,. Ev tobtorg
o8y xaravocyxotcnxbv p.é'rpov f srspm xupwcug 8uvoc'rou.
v& )or;cpﬁn ele Bapo* TGV TEOCHTWY TOUTWY £av sivar b1y~
%xoot TOD omoc'cs)O\ovTog Kpoc'roug

2. "H dpyn g Tyt v paptupxiy xatdfeoy mpoke-
vixol Aertoupyol S€ov va Amogelyy v mapevoyAi Tov &v

)\oyw lewoupyov el Ty éxminpwow T@Y xaenxovrmv Tov,
xai, &av Tobro elvar Suvatdy, O Sdvatar va AaBy 'rv;v ®OUTH-
Bealy ov Tpopopkdds 7 Eyypdowe eig TV xatowiay Tov 7
elg Ty TpoLevinny &pYNV.

3. Ta uéhy tiic mpokevixiic apyiic, ¢ Emiong xal To péky
V¢ olxoyevelag Twv Sbvavron va dpvnolv va xatabBésouy
éml yeyovbtwy oyeTindv mpos Thv Emionuov SpactnelétrTa
6y peddv e mpokevinds ey, Ta wéhn 1ic mpoevinic
apyig Eyouv éniovg T6 Sixatwypa va dpvnBolv va xatabéoouy
&g Eumeipoyvdpoveg Std 1O E0vixdy Sixatov Tol dmostéirov-
tog Kpdroue.

“Apbpov 16.

To wérn the meotevindic doyiic ®¢ xal ta wély g oixo-
vevelag Tov To deProbvra OO TV adtiy oTéyny, &t
d8v elvar Ymixoor Tob dmoedeyouévov Kpdroug, &maiids-
covtar &v 16 Kpdrter Tobre) amacdv TéV oTpaTieTINGY
gmiBapivocwy (¢mtdlemv, 6UVELEPOP@EY, CTPATLWOTIXGY XaTY-
Ipdtoev, A T.) B ETépwy TROcLTIKGY Tapoy &Y SYuosicy
FAPANTHPOC.

*Apbpov 17.

NTo‘c’péM] 'r’ﬂq npoﬁevu‘x?)g gpyic, 6)5 ériong nal ta péhy
Thg olxoyevelag Twv Ta SwProbvra Omd THY oTéyyy TOv,
gy 3&v Eyouv v dibtrTa povipov xatoixou Tol &mwode-
youévou Kpdtoug, dradrdsoovrar Téhv OTO TGV vy nal
xavovioudv Tob  dmodeyopévon Kodtovg mpoPrermopéver
Omoypedoewy &v oyéact Tpdg TV xaTAYpaply TGV GAAoda-
Ty xel T &dziay  mapapoviie wal £Tépas SLATUTOGELS
mapopolag gvosws Epappolopévag elg Todg dhhodamols.

1. To émodeyduevov Kpdrog 8&v 0Oa clompaly @bpoug
N Ty S :

a) Tobg Ywpoug g Tpokevinis &pyiic TOVG ATOXASLOTL-
%8¢ yproromotovpévoug Sd Tpokeviols oxomols, &v obToL
avixowv el T amoctéAhov Kpdtog ¥ Eucddbnoav én’
b4 / ’
dvépati Tov.

B) Thc ouvadhaydc xal TXG TPKEELG TG GYESTIXAG TPOG
THY XTHOW TV dxvijtev T&Y avapepopévav eic TO TpoY-
yobuevoy  orpetov.

Y) TV xoptbtNTa, THY xaToxMV I THY va)mp.onomcw
KVNTEY TpaYUATOV YE7GLLOTIOLOVUEVEDY Std TS GVAYXAS
e mpokevinie Omvpeotag.

2. Al Swavdfeg Tod sSo«pLou o 'mg Tcocpaypocq)ou 1 7obd
T:ocpovroq &pOpov 3&v sxouv acpocpp.ow]v npoxev.y.svou nepl
TeAGy clompatropdvey eig duoBly mapeyopévav iuatépev
brnpeciiv.

A

3. “H d=nd 1¥¢ T:ocpocypacpou 1 ©ob Tcocpovrog ocpﬂpou PO~
B)@nop.sw] <popo7\o~(um omoc)o\ocy*q d&v Eyeu acpocpp.oynv émt
'rcov popwy xal TEAGY om.vc,g smBocpuvow o TCQOGO)TCOC
Stiva cuvn)\lowncow META TOD anoo‘rs)\kowoq Kparoug 1)
TposmTou  évepyolvrog ém’  dvépatt Tou.

“Apbpov 19.

1. Ta nococ o sr.c‘rrpouc‘ropevoc mg Sucandpata ok TEAY,
dtwvar ol vop.m word KAVOVLOUOL TOL om:oc'rs)\lovrog Kpot‘fOUG
mpofBArémouy dia Tog Tcpoisvmaq npo&;auq ol ab cxsrmoﬂ
amodsifel; anaddooovtar TavTdg @bpov xal TéAoug &v TO
arodeyopévey Kedrer

2. Te pény *rv;g mpofevinds dpyig, Grwa 3tv Eouv TV
cﬁaysvcmw ol anoSexopsvou Kpowoug, aﬂ:oOJ\aGGova
&v 16 Kparen 7007 TG TANPWUTG nawog pbpov nal T€7\OUG
toov accpopoc elg TaC omoSoxocg p.t.cGoug A dmolnuimostg TOUG
sz.crcpoc‘rropsvouq Tapk  TOL omoc-rs)o\ovrog Kpdaroug elg
avtapolfiy Ty mpofevindv Twv Hrnpcoiiv.
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¥ Apbpov 20.

Oi mpokevixol Aettovpyol xal ol mpofevixol Hrdihghor
o T wéhn Tig oixoyevelag tov & SxProbvra Hmd Ty
vy Ty, &dv 3tv elvar drixoot tob dmodeyouévouKpdroug
al d¢v Eaoxolv &v adtd Emixepdd Spactrpibrra, dma-
Mosovtar €L TAEOV TAVTWY TGV TXEERQEpEY Qopwyv xol
chiv mavtds etdoug, E0vixdv mepLpcpziandy 7 xoworTixdy,

/
XT0

= a xR

.

M
o

x) 16y Eppéoav @dpwv TowdTtng @hcews, oftives xavo-
a2 évcwuo:‘roﬁwan el Ty Ty eV Eumopsupdtay ¥
i OmnpesLév.

B) t6v @opwv xal TEV TEAGY Enl TdY BTGV duvhiTwy
(dpopavtmy el THY XTHOW, xVpLdTNTA, *Xatoyhy, Sidbeouy,
vhw) tev xspévey éni tol E8dgoug Tol amodeyouévou
Kedroue.

Y) 6w bpwv xAMpovopias xal ustaPiPdocwg Tév slomet-
Touévev Tapd Tob &rodeyouévou Kpdroug, bmd iy dmupd-
Miv tie Surdews ToU &pbpou 21.

3) Tév pbpwv xal TeAGV &l TaV BTy eloodnudTev
v Ebvtev TV TYRY Tev &y 16 dmodeyouéve Kodrel

) TGy @dpwv xal TeEAGY TEY elsmpatTouévey clg duolPiy
Tapeyopbvev (Sutépwy Hnpeatév.

6T) T@v TEAGV peTaypaghs, SxacTixdy, UmolNxne xal
Y2XETOGH oL, ‘

“Apfpov 21.

‘Ev mepintados Qavdtov pélovs g mpofevinic dpyiic
7, uéhovg tiic olxoyevelag tov dnep £y Umd THY atéyyy Tou,
0 anodeydpevoy Kpdrog dmedddooet o wwird mpdypera
¢ “hnpovoptag TavTds @dpou ) Téhoug, &v 6 dmoPidoag Stv
?,f.o dmhxkoos Tod &reodeyopévon Kpdtoug xal &v v &v Adyo
dyalla ehoioxwvrar Exel Abyo Tiic Sioproviic Tob dmoPLdcavros
v 76 Kpdrer todrey Omd tiy ibtyra 10D 1éhoug e mpoe-
vueng Gpyic 3 Tob wéhoug T¥¢ olxoyevelog Tou,T0 drodeybuevoy

patog Emitpéner TV Eaywyly TEV xwNTEY TpAYRATOY
160 amofudcavrog, Extdg éxetvev drva mextilnoay év
16 amodeyopévey Kedrer xal &v dmayopedetar # eEaywy.

YAplpov 22.

L Zopgdvee mpde thc ioyvoldoag vopoletuedg xed
xwovetinds Stdfets, 16 dmodeybpevoy Kodtog émirpémer
Y cloodov xal yopnyel TV dmoeihayy EmO TAVTOV TGV
TAOVEIREY Saoudv, TEABY xal ETépwy CYETIXEY dQEAGY,
E4T06 TGV Saravéyv EvatoBredoes, uetapopic xal oYETRGY
€686y 8¢ dvakbyoug bmnpeotag, S :

%) 7 dvruxetpev, oupmepthapBavopévev TéHY adToxWATGY,
% moooplbueva 8 Emiomuov ypFow T mpoeviniic dpyTis.
B) 1& dvruesipeva T& mpooptlbpeva ik TposwTLY
7870w 10B TpoEevinod Aeutoupyol ¥ TV pehdv TG oixoye-
Velag Tou Tév SueBrodvtov pet adtol, supTepthapBavopivey
@ eidév @y mpooplopbverv Sk THY dyratdoTacly Tou.
‘
2. 0f mpoZevinol STEAMOL ol Th uéky Tob OmnpeTined
*000TIN0T drohadouv TéY &y 16 onpeie B ThHE Tapxypdpou
"0V mapbvtog dpbpov TpoPiemopévey GTEAAXYGY, Goov
%000 elg To %aTd THY TEdTHY TV EyxaTdcTACW Elowyd-
beve avtixelpeva.
3,' Ob Smrixoor nad, of pévipor xdtowxor Tol drodeyouévoy
eaToug 3ev Gmodalouv T@v &v T mxpdvre dpbpw TpoPhe-
TOUEOY  moovoutmy.
o, Abelonuévay Grmadharyad S&v drorheiouy ToY TEAWVELAXOY
e)@:{xov.
M;;vT’b &noSs)(NéfLa\,'ov Kpdtog Oa dovara vé é?‘f_.ocpro”c"n‘qv
, P OMe TGy &v 16 mapbvrt &pbpw TpoPAemopevery
Srahoryésy éx THe YopnyHoews adtdh dnhdoews eloaywYis
y&s?;:ea“ﬂwig, dudopévyg Hmd oV Tomov bv Bk Sbvarar
%yopeho,.

<
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“ApBpov 23.

Ot mpofevixol y&pot, N Enimiwots tov xal t& dyadx Thg
mpokevixiic dpyiic, ®¢ émiong xai T& péow THG WeTAPOPAS
dev Sldvavtar va yivouv dvtixetpevoy oddepidic poppig Emi-
taieme S ouomods E0vinFic dpvwne ¥ dmuoctag doehelac.
"Ev § mepuntdioer O& Hro dvayxata dmadlotpieoeis did Tols
idiovg TolToug oxomolg, Amavta Ta évdewxvubpeva péTpa
3oy va Anpboby tva dmopeuydf N mapax@ivorg i Eaout-
oeng TGV TpoLlovindv xabnudvrev xal Ok xatafinby ta-
AELX, TpOGMHOLGX Xl TpaypaTiKy Gmolnplwcts €lg TO
anootéhhov  Kpdros.

“ApBpov 24.

1. Ta mpdowma 2@’ &v dpappdletor 7 napotsa Loubasig
UmoypeolvTal v& TNEOUY TOUG VOROUG Xl XAVOVLGUOVG TOD
amodeyopévor Kpdroug, i8iy todg xavoviapole todg oystinods
Tpds Thy xuxhopoptay xal THY dcpaialy &oTixdc eublivng
B Thy yenorwonoiney Tavtdg YNLATOC.

2. To pény t7c mpokevindic dpyfc S&v ddvavrar va €mi-
xohzololv T Suwarddpata, mpovépolx xal &ovAlag alrtiveg
Tolg dveyvopiohnoay Sux ti¢ mapodone Zupfdocwg el pi
pévov Sk oxomods cupBiBalopévoue Teog TV ILéTNTE TwV.

KEQ®AAAION II1.
[TPOZENIKA KAOGHKONTA

"Aplpav 25.

1. ‘O mpokevinde Aettoupydg Slvatar, gvidg T@V Gplev
Tig mepupepelag Tou, v& dvaoxfioy Ta xabfxovia T& TEO-
Brembueva &v 1f) mapoloy ZvpPacet, *Enl maéov Sdvatar va
avardBy xol Etepa mpokevixa xalbfrovra dTvee TEH Gvati-
Bzvtar OO 70D dmootéhhovrog Kpdtoug nal &tive 8&v elvat
gvtifeta mpdg THv vopolzolav Tob dmodeyopévov Kpdtous.

2. "0 mpofzvinde Acttovpyds S8&v Slvatan va Evaonroy
o xabfprovtd Tov el pi éviog THG mpokevixdic Tou TepL-
pepetac. “Ev todrolg, elg eldinde mepimTOOEg, SlvaTal
v& EEaounoy to wabixovtd Tov xal éxtdg Tig elpnuévng
nepupepetag, xatoémy THg ovyxatabésewg Tob dmedsyopévon
Kparoug.

3. Kata iy 2Eaounew tév xabnudvrov tou 6 mpolevindg
Aeutovpyde Slvataw v& elompdTTy TR Sixatcpata xal TEM
7% mpoBiembpeva Omd Tig vopobzoiag ol dmoctérhoviog
Kpdrous. '

“Apbpov 26.

1. ‘O mpokevinds Aettovpyds Eyet 10 Sualowpa Evtog TGV
bplwv THe mepupepeiag Tou vk mpooTaTedy xal YRepuoTily
6 Starmdpate xal cuppépovta Tob drosTérhovtog Kodrous,
Gc éniong xal dxciva 6V Yryrbov Tov, cupmepthauBovo-
pévov xal TGY VORIUEY TPosOTMY.

2. ‘O mpokevindg Aesttovpyog O cuuPdiy el iy dvd-
mrobwy TEY uToptrddy, olxovopxév, VAUTIAMAKGY, TouEL-
GTIRGY, ROPPWTIXGY xal EmioTnuovix®y oyéocmy peTald
7ol dmosTéAhovTog xal Tob &modeyopévon Kodtoug, xatd
tpbmov Gote v Tpowly elg Tolg Tousls TovTOUG THY Guvep-
yoolav petald t@v Kpatdv todtwv.

*Agboov 27.

1. ’Ev 17} évacxfoer wov xabnubvtov tou, & mpokevinde
AerTovpYos Sdvatan, &vtbe Tév Gplwv tie mepupspelag Tou,
va dmxowevl vé ocuwdhéymtar peta Thv UGV ToD
grootéihovrtos Kpdtoug, va tode cupBoviety xal supmapt-
otaTal glg To SwPrpatd Tov Topd Talg dpyaic Tol dmwode-
youévov Kopdtovg, xal, éav yewletar, va toig éfacpalily
v cuvdpouty dunydpou.
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2. Ts omo&-.,(ou:vov Kpa’rog xat’ o03éva Tpbmov Oa
mapepnodily To Smoump.oc oY un‘qxowv 765 GmocTER-
hovrog Kpdroug 8mwg moLvwvoly y.s‘roc ThHe mpobevind s
ocp)mg Tob dmoctédrovtog Kpdrtoue xal petafoivouy el
TV,

YAgBpov 28.

1. ’Ev thpm‘rmcsu o-u)&nyemg 3 olacdymote Etépuc
uopcpqg xpaThoewe Umnxdov 1ol anoo-ve)&xowog prroug
v 1 om:oSs/op.evm prm ol acpgmb‘nau apyou Tob raksu—
Tatou u-rcoxpsouv-rm omog Yvo)monomaouv TobTo apscwg
xocz, 7o apyorspov dvtde 48 Opdv, elc Ty Tpokevixiy &YV
Tob  ameatéAhovrog Kpdroue.

. ‘0 npoisvuog kswoupyog gyer T Sualopa va pera-
Bocwv) opd HTHH6e Tob a*cocrak)xov'rog Kpowouq, doTig
Tedel év o‘u)\kku xpowqcsu g @ulamosn elg éutéheowy ove-
pvmxw; 'rr;g e)\f.uﬁc.pwcg molvije, ol Vo epxa‘rou. elg Emxotve-
viav pet’ ow‘rou, T &v T mxooucm TCapocYpOtcp(o monouusvcx
Smoumy.am donolvral CuULPOVLC 'roz.g végong %ol Koevo-
va.oz..; 7ol ocrcoSexop.avou Kpowoug oo TOV opov op.mg oTL
ol vbpor obtol xal xavoviopol S&v dxupoby t& TEpl GV TRo-
KELTAL  SLRALOPATA.

“AgBpov 29.

(O ; v )\p by )/.‘ Y 8 N I 3 A ~
mpoLevinds Asitovpyds Exer TO Suatwua, Evidg TOV
dptwv THc Tepupepelag TOL:

a) va Séymran mioay dhwcty Htg O drnreito Hrd Tig
vopoBeatag tob dmwostéihovrog Kpdtoue, 8l boov dpopd
el v Bayéveray.

B) va xataywed elc & pnTeda Tods HTnxbous TOD &mwo-
oréMovroq Kpo’crouq

v) vé nataywed; wpdfeis Yc.vw,cawq xal Qavatov 7 mioav
ATV M)Empxmv‘)v -n:povﬁw TGV um]m(ov 700 &mootéMhov-
7o Kpatoug xal va éxdidy ta avriotorya TLoTOTOLNTIXA.
X 8(),vo‘c éx3idy, o’tvavso?, 'rp,ono-rrm?),’f‘; o’c}‘wpzz?. SLo’cBoc-rv};pv.oNc
¥ érépoug TabediwTinelds tithoug elg ToUg UTYHOOUS TOD
aroctélovrog Kpdtovs, G¢ éniorg xal masav Oewpyotv
cloédou ¥ Siededoewg ¥ Erepa Tpoohixovta Eyypapa clg wpb-
cwnov émBupoly va petaPy clc 6 E3agoc Tol dmoaTtéMhov-
tog Kpdroue.

‘s) va é';rlmupoi\ﬁ’ﬁaﬁouoj ﬁ?to;ypocq)o".c; xod.f’yypacpa ®ak
vo petagealn xal dmxupol Ta Eyypaga TalTe.

2. Al &v 71olc mponyoupévors E3agiots mwpoBiembuevar
Swatdieig S&v dmadidoouv Ta Evdiapepbueva mEGoLTA TYC
Smoypemozng &mwg guppopewloly mpte Tag Stxtumdoeig
wag oprlopavag Omd ¢ vopobesiae Tob dnedeyopévou Kod-
Toue.

3. Al dpyxi tob dmodcyopévou Kpdtoug Oa mapgéyouy
v ouvdpoudy Tev elg Ty Tpokevixdy AetToupydv dv mept-
nraoer %l fv dmnoog Tob dmootédhovrog Kpatoue éme-
Oupel vo AaPy mapa TOV dpydV TodTwv mpEky oyetilopévny
TPOS THY TPOGOTUIXYY TOV XXTAGTAGLY.

“Ag9eov 30.

3 P \ \ » \ ’ 3 ~
O mpofevinde Aettovpyds Fyst 16 Suatope v Th me-
pLoepely  Tou:

a) vo. guvtdooy, mxuvpol, Oewpd mpéfelw, Eyypapa nal
oupBéhona N o avriypago TOlTwY &Popwoxc: Tolg LN~
#6ovs Toh amootéhhovros Kpdtoug Ommubous étépou wpd-
Toue, &v & pétpw al mpakelg ual ouuPérato abtar dvogé-
povrar clg mpaypate xcipeva &v 1 dmoctélhovit Kpdrter
% wpooptlovtal Vo mapaydyouv To &moTeMdopatd ToV dv
760 Kpdrai todro.

Al mpdfers xal oupPbérowe al mpoPhendpevar év 17 mpoy-
Youps’:w, ﬂ:apcx'ypo'(cpm 8¢v fa Sbvarar var mapaydyouy Evvopa
&mo »sls’:cuw‘a v 'rco &dager Tol  amodeyopévou Kpowoug
el ud dv © wTpy 7 vouoBesia Tob TeheuTaton v Gytrrife-

> ~

Tol €lg TouTa,

B) va ouvrtasoy, Emnupol xol mapahauBavy meds @i-
By Suabiracs.

2 Al nprxﬁsug, swpacpcx avtiypopa p.s'roccppoco-sng ¥ dmo~
cmoccry.oc-roc mepl GV 9 'rocoocypo«pog 1 3fov va émxvpoltal
wplv 3 Xpnmpoﬂomﬂouv Topa TG oszocuc; 00 &modzyopé-
vou Kpowoug, ¢’ 8oov 7] SATUTWOLS ocu'm amotteltar Gup.-
paveg 7 vowolesiax ol Kparous Todrou.

“Agpbpov 31.

‘0 npogsvmoq kszpoupyog Sdvatar va Exdidy TGTOTOL)-
Tied Tposhedoeme B XaTaywYic TEHY EUmopeupdTy.

*AgBgov 32.

1. ‘O npoiovmbq )\swouoy(‘)g Sdvaton, ol § p.é'rpov )
voy.oescm 700 anooexoy.svou Kpovr:oug gmutpémer  Tolro,
v& T:po'rewn elg Ta Sanc‘mpLa elg Evépac- apyo&ocq apxag
-n:poc(onov T 8uvocp.avov gmawg SLochﬁv) xv)Ssp.mv ¥ émitpo-
0 um)xoou Tob &mooTéNhovTog prroug 7 oV dyadiv
TOL TGV THPAPEVEVTOY &VeL ETLTYETCEWS.

2. *Eav 10 Swaothpla ¥ al ocpy.o&.ou deyol Tol o’cTroS"
xop,svou Kpa‘roug (‘)scopv;couv 0 mpotadiv T:pocmmov g
piy bravdv Suk Ty dvarndy Tév xaﬂnxovrmv ToLTwY, & Tpo-
Eevnxog )\er.'roup«{og B Sdvatar vé mpoteivy Etepov TpdowTOY
S v dounow Thv &v Aéye xaliubvrev.

“Aglpov 33.

‘0 npoiovmoq Aswoupyog Eyel 7 Sualopa Smog X0tvo-
o) s:Lg ‘roug um)xooug ol &mootéhhovrog Kpdrovg mod-
Eerg nal sY“(poccpoc o omota dreufdvovrar ow'roug ro Ty
&xocc‘mpnwv v, Etéowv dpydv Tob Kpowoug TodToV, svsp-
&V xatd Tpbémov adupwvov Tedg Ty vopoBeatay Tol dmo-
Seyopévov Kodroue.

“Aplipov 34.

“Orav al &ppbdua ocpxou 70D anoS;xousvou Kpdtoug Ad-
Bouy yvaaty 100 Bavdrou Hrmebou 1ol dmosTéNhovtag Koa-
OV, Oa mAnpopopoly dpelhnti TOV npoiswxov kawoup-
yov. ‘O npoéevmog Aettoupydg nknpocpopez. ®OoAOTWS w..)
ocpp.o&ocq dpyog o0 omoBsxoy.svou Kpowoug v ARy Tap6-
polav  mAnpogoplay £ Eétépac YT,

"ApBpov 35.

Al appbdion dpyal Tob o’mo&:yoyévou Kodrovg mhnpogpo-
pow TOV npoievmov AerToupyby Tepl THG umcp&smg prO-
voplug évrdg Tob omoSaxoystou prroug urmxoou Tob gmo-
c‘rs?\)\ovroq prcoug # s'repou 'n.vog TEpOG(,OTEOU, oux8mtore
xal &v efvort 7; Leaysvsm abtol, 29 8oov 6 x)mpovop.oé, 6
Sueatobyovg 7 6 proSoxog glva umxoog 700 GTmoGTEN-
Aovtog K(JOCTOUQ, WY XATOGY sv-roc; 765 oJcoSaxoy.evou Kea-

Toug xal Wy Eéxmpocwmodpevog &v adTé.
YApBpov 36.

1. Ocmmg uquoog 700 ATOSTENAOVTOG prrou@, ao-
eowwv &vtog Tob oc‘n:oSsyouevou Kedrou, xatahetmer dyoda
&v 1§ Kpoc‘rsn rourm 6 npoiavmog kswoupyog elc iy TER-
chpspchxv 700 dmolov eupncmsmu 1 xh]povop.wc Stvarran, €Tl
¢ Téher Enog Swspoalicoy 'cv]v wpoc‘racwv pOraEw waul
Swysionow tév dyoddv TobTwy vd

o) Cn‘rqov) amd Toe ocppo&ag Gpyag TOU (XTEOSEXO{LEVOU
Kpowoug énwe Aafovy T Umd 'mg vopoleotag Tob KPOWOUG
TobTOL npoﬁ)\snop.evoc uétpa S THY 8pru7\a2w xol Sog(et-
pLow TV ayaﬂmv T’Y‘LQ x)w;povowocg ‘0 Tcpogsvmog lsn‘rouP‘
vo¢ Slvaton va mcpm'rorrou T THY omoypoccpnv xol TV)V
gnifeov THY G(ppOt’YLS(.OV xal Vo mopaohovl TV OCPE“P-s'
vy Sduasiay Sud Todg mpoavapepbévras oxomols.
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B) xoc'rex*q xocl Sw,(upr.Cn’mL & gyl THg y.?m,puvou.wr
»ad acxv] nasay Etéoay cuvap? Spac'mpuomm am’ z0feio
) uéoe aﬁoucw&‘r‘ﬁps\:ou mposmnou, xad 6 p.s-rpov 7 vo-
Ho@scux tob dmodeyouévoun Kpdroug Emirpémet tobro.
2. Oo-omv.g TUYYAVEL dvarykaix, GUEEGYEG Tede 7'};; vo-

\

p,oesctocv 700 ot‘rtoSe,(ogLavou Kpdrtoug, vaov,crmq ayxpm

touctodotoboa TOV Tpokevindy szouoyov HTws GowT Ta
mﬂqxowa OV T& ﬂpoﬁ)\snowva &y Tf rooqyoupevn oL~
Vocypoc(pm Tob Tapbévrog dpbgou, v, cw{xong ocum Topéy o
elg adTOV 1f] altiosL Tou, cuppdves mede Ty vopobestay
o] omob‘exousvou I\pa*ouc.

"Apfpov 37.

1. ‘0 TEQOEEVLKOQ Asttoupyts Sdvarar, Six MYowLocGu.ov
um;xoou ToU dmosTéNhovTOoC Koowoug pm Srapévovtog &y
4] omoSexop.evm Kpocrsv. Ve }\apﬁowv\ S7d Swac"’qphou &p-
¥ie A app.o&ou npocamou va)ptowmoc TO0, ocyoc()oc ¥ Erepa
rspmumocxoc oToL el gp” Qv 6 dmoog ourog Eyau Sanvmpwc
ovverntelg Tob Oavdtou oloudfmote wocadmou.

-

Eic ¢ @¢ dvo ypnpating mosk, dyeds ¥ meprovoand
ororyelon Sdvavrtar v TEeQ'?\(Z[J.(J)O’W(DVTOLL xuow)g, U.:,QLSVJ:
xinpovoutag, occcpoO\w‘rpoc ¢z c(c(pocksn(ov Coe, (¢ xal mood
razaBaihbpeve xat’ scorxouoyﬂv e xoWLVKS voprole-
slog. To Smocc‘mpmv &pyd M npocwrov weol Qv GueoTéso,
Suvow'tou 6w C"f]'nqcouv Tcocpoc 700 roo;"vmou herTovpyod
6Teg ouppoppwdl mede Tobe dnonovdous fooug:

a) va mxpoumoccm CZOUGLOSOTV}?LV ) .Tspfxv s«(y\'msw
mpospyopgvy Ex Tob braxbou wi xaroixon Tol &rodeyo-
uévoy: Kpoc‘roug

B) v& magovarday Emapni Gmodafwv mepl oD Suean-
patos ol Srrdou TodToL ML TAV (¢ dve YpNUATILEY
TOGMY %l nepwusmm&w c*roz.ysr’.(nv

_Y) e amc’rpsqm TR YENUATING TalTo TOGH Xl TEpLOU-
GLoedk oTouyeix ang mepintwow o fy 8&v B Fro cig Déouy
6nwg mapdoyy Thv Gmédafw TabTvy.

2. Eav 6 Tcooic.vmog ken‘onwog ﬂapcxko’c@n % OF &V
/pnp,oc-n.xoc Too% A Teplovctand GToLyElx, T6 SL‘/GLGTT)QLOV
7 doyd n 0 SVSWq)spopﬂvov wpocomw Stvavrar vi Lnti-
oow oo’ adtol &médetfiv dmodeuevioucay TV TapdSooty
TodTHY,

3. Al Swtdferc T -mcpocyooupou 1 708 mapdvrog &pbpou
8% ¢puppocBody suppmvwg Tpdg Thy vouobestav ol dmo-
ey opévon Kpdroug.

"ApOpov 38.

"Otav Smhroog 7ob dmostéMhovtog Kpdtoug ui Eyov
(iOVlHOV Srapovipy Bv TH ocn:oSe/opstco Kpdret oc'co()ocw]
HATG 'rnv SLapxsww 'rocic.LSLou, 6 Tcpoiavmog )@m)upyw O
SU\‘“TOLL ocp.sco)f Ve, nocpockoc,m TCpo" qoukﬂw T Tcpoccom,(oc
“VLLXELueva nol 7o A PTHLRTIRG nocd ToY dmolincavtos Tpde
EE‘XGCPOO\LGW TOOTO®Y.

fov cuv'w)pvyrmo» gs'rpov W péreov Sr.ocﬁscowg occpopmv az.c;
™ Bg dve O(V’rmsr.y.avoc N yerupaTind TooK VTOXELTaHL elg
v vopoBeatay Tob arodeyopévov Kodroug.

“Agbpov 39.

‘Ocdnrg 6 Ttpoisw.}cog rerrovpyde dousl Ta ,cocﬁqxovrcc
TX mooBAemdueve Hrd THY ap@pmv 34 omq 383 =g mapolore
ZUHB“GE(DC, d€ov Emag cup.pwpqoourocu Tpog T vo;w()*cwv
7o) omoSsxop.svoo Kpowour xal ch'poc THE SLoc':cxc_,qu TRy
dpBpev 14 yai 15, Smbuertar &y 16 pérew ToUTY &lg ThY
TOM TN Suotodootay o3 ocvroSsxou.svou pr'oug

"Aplpov 40.

¢
0 WPOE.vmog Aettoupyde StratobiTot omoq mcoocc)m
m“m" Bofifeav xal cuvdpouny el T whola 1ol droaTér-

hovrog Kpdtous < edpiondueva cle tods Muévag xal iy
\ ~
yopuy Ddhascay tob dmodeyouéion Kedtovg.

2. T iy dmgdhaby TEY xavoviopdy TV oyeTindv
7pd¢ 10 xabeothg Tol Auéves ol Ty clocdov v 16 dmo-
syouéve Kpdter, 6 mpokevindg Asrtonpyds Shvatar v dvép-
e Enl Ty mhelov 1ol dmostéhovtos Kpdtoug mpose-
Téds ¥ vi dmootéhhy Exmpbowmov eddg Gg Td mholx
Taita yivouv Sextd &v euvfepoxowvwvix. ‘Emrpénztar cig
oV nkoiocpyov ol T p‘é)\v) 108 TARpRaTo; bws EMLXOL-
vovolv petx Tl meofevixed Aetoupyol xul petaBaivouv
ele Ty Tpofeviniy Ap)m\,.

3. 'O mpoZevinds Aettoupydg Sdvataw va Cnthen T
ouvdpopd)y Ty “Apy®y 1ol dmodeyopévon Kpdtove Sux may
Chenpoe vaybuevoy els iy Exmipwow Tdv xabnxbvtov
Tou év oyfoct mpdg T& TAolx Tol &mosTéMavtog Kodtous
Ty mholapyov xal T wéhy Tol mAnedpatos.

“Aplpov 41.

‘O mpokevinds Aettovpyds Sueatobral :

o) va €pzuvd, SR TV '-chpt'))\ocrw TRV SHALOUATOY TOD
omoS.Xou.svou Kpmouc, ¢rtl oloudfmore émertsodion kaﬁov—
Tog ympxv #rl whotov Tl dmoctédhovrog Kpdtove xati
TOV TAOLY §) évtdc ?\LQLS“)(V 763 0("1708“/0(1.8‘}0‘) Kedroug, va
¢2ztaly Tov mholapyov xol Tk péln Tob TAeGUATes, O
xal T énmt Tob mholov Eyypoga, vé AwpBdvy Snhoicels doo-
picas el 10 Txéetdiov, TOV Témov TOD mpooplouol xal TH
@opTiov Tol mholov, Mg xal vi Steuxoddvy Ty zlcodov Tob
mwholov €vTdg Tob hipévog, TV mapapoviy xal Gvayoonciv
Tov.

B) v AapBdvy mdv pérpov occooocov elg Ty -cpoc}nqbz.v
nal &mwohvcty 10D Tholdpyou xxl TEV peAdv 1ol TANPG-
natos, &0 écov tobto 8ev glvar vrtiletoy wpdg THY vopo-
Ozolay 100 dmodeyopévov Kodrouc.

v) va émddy, Omd Ty Emipdiaby TRV StatmpdTov TOY
"Apydv tol dmedeyopévon Kpdtovs, mhoug tag Stxpopas
prtadh 1ol mhotdpyou wal TGV HAGY Tol TAReGRATOS
Gup.ﬂ:spu)\ocpﬁowop.évwv nal éxetvov altiveg droppéouy éx
700 Gug@o?\ouou pooAyenws, xal & pétpov toltoe Tpofhé-
meTal OO TG voy.oescmc; TOS grostéAhovtos Kpdtoue.

3) vo hapPavy wav uérpov ént 18 Téha Stwtnpiceng g
wafemg xal THe melapylog Eml 1ol whotow.

e) va hopfdvy Tx dvayrale pérox Teodg ELacodhioly
latpuic ouvdpoudc mpde Tov mholapyov xaul T& péin Tob
TANpGRuTog, ovpmepthapBavopdvne xal ThH &V vosoropele
neptBdhlewe, Gg xal 7ol Emavamateiopob TdY TEOGHOTWY
TOHTOV.

ot) vo S&ymTar, cuvtdooy B Umoypdoyn T
7 €repov 3yypoc<pov &’:uwvcoép:vov o 1He vouo‘)"cm* 7ol
anocrsk)\ovmc xpdzong v oydser mobg & whola.

T) v hapBdvy wiv E€repov dvayxalov pérpov éml TH
éhat Eqapuoyfic ThHe vopolzsiag 103 dmoctéhhovto; Kod-
Toug ThG OyETiedic Tpog THv dumoptxy vawttAloy.

TEGHY SHAWGLY

“Apboov 42

‘O mpolevinds hertovgyds Svvartar, 29° Eoov ) vouobesta

Dt = YOS ToL, P o 1 Vo
oD dmodeyopévou Keodvovg émitpérer todre, v maplotatal
petd Tob mAoldoyou ¥ TGY pEAGY TOD TATeGUATOS EVATLOY
&y SxacTnploy ¥ Erépnv doydv ol arodeyouévou Ked-
Toug xaxl va mapéyy sl adTovs cuvdoouty (S THe Eucpa-
Moewe (8lag, év mepimrdoet avayrys, vourts Bonbalas) xal
v ‘TOV‘JC}, Srzunohdvy GG PETROEATTRHE Tl TaVTOE (NTARLATOS
meog pulutow petald adTév xal TdY wpouvyalziedy Ap-
AEV.

"ApDpov 43.

1. ‘Oodxig 1o Swaatipta 7 Erepmr dopddia *Apyal To
amodzyouévou Kodtoug mpotifevrar va mpoPolv el nato-
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vayxaotinag nedkels i va Siefaydyouy Emiomuov dvaxpio
émi mholou 70D dmostéNhovrog Kpdrovs, & SixasThpla
Tt 7 ai Apyal éxtds 2oy Tolto elvan Sdvarov Adyw
700 énziyovrog yapaxtipog tic Smobésewe, Séov &rwg dvy-
pEpOvouy Enapxds x THV TpotTépwy 1oV Tpakewxdy Ast-
Toupydy va 097t0g %) 6 dxmpocwmids Tov SuvnBy va wapasTy
xaTe Ty éntéheoty @Y mpdizwv TobTtev. ‘H mapolon Suk
~aZLg Spapubletar Goadtwe Godnig wéAy Tol TANpGRATOG
7ol mholov mpémet va EEetacholy Exi Tol Eddpoug Ymd THV
apuodiey *Apyév to drodeyopévou Kpdrovs. "Eav 6 mpo-
Eevindg Aettoupyog A 6 Sumpbowmbs Tou 8&v TapasTi Xtk
Tag O &ve mpdaig, ab dpuédiar Apyal Tob drodeyouéven
Koatoug 8éov émws mapdoyouy adrd 13 althoet tou whH-
peis TAMpopopilag Mg medg Ta yeyovbTa ThHe dmobésews xal
g mpaypatorolrleicas dvepyelac.

2. Al Suaotixad %) SrouTinad “Apyal Tol drodeyopévon
Kodrovg EZarponuéwne <75 mepimtdioens g aithocws 7
The mapoyfs ovyratabéocwg éx uépoug Tob mpofevixoh
Aettoupyod, 3&v B dvauryviwvtar el tag dowtepixag Hmo-
Béozig ToD mholov 8 clovdimote Abyov, dutdg v mebuer-
Tar Sk iy SwTipnow THe tdfewe xal THe Movylag 7 &v
TG ovppépovtt Tig dnpostac Gystug ¥ dogareiac.

€ e ~ ’ 1 ~ 7 b4 e
3. Al dwxrdEzig tHe mapaypdpov 1 tol mapbvrog dpbpou
3¢y egapublovron ¢ml 16V cuvifav Eéyymy Tehmvelaxod
dnpoctag Oysag xal SxBatnoiev, G¢ xal &v mepimrtdoet
Swshoews dvlponivg Lufs v Bardoon Ttpo))v')npsmg?mg
~ 4 ~ I e
puTavoeeg T U3dTwv TH Bahdoorne. Al Swtdfeic abTan
dev Epapudlovtar duolws ml 1év mpdfewv TGV drevepyou-
pévov T3 althoz. § cuppwvolivrog Tob mhorkpyov Tob TAoLOV.

"Apbpov 44.

L. "Eav vavayien mholov 1oB &mostéhhovtog Kedtoue
7, Ttp(OCfOtpO/(g'n 7*,’ bmooty] olavdfmote EAMY &Bapiav Evrde
TV oplwv Tob amodeyouévou Kodtoug 7 éav olodmote dvri-
xeluevoy avijeov el 16 goptiov évdg mholou Tpiton Kpdroug
OTOGTAVTOS dBaplay, Toh Gmolou xbprog elvar Hmthxoog Tol
amostélovtog Kodroug, ebpedi dvtde tadv dplwv TobTwv
i douddion dpyal tob dmodeyopévou Kpdrovg dvmuepdvouy
Tepl TohTou TopauTx ToY mpokevindv Acitovpydy yveptlov-
Teg el abtiv Td pérpu drwva FAaBov mpde mposTadlay TV
alpwmivay Zodv, tol mholov xai 165 opiou.

2. °0 mpofevixds Aartovpyds Shvatar vi Tapéyy mAcay
Borletav ¢lg to mhotov, Todg EmiBdras xal T puéhy Tod TN~
POPATOS, GG xxi v& hapBavy uétpr dmocromobvia el Ty
Stasgdhow Tob poptiov xal Thy Emiexeuty Tob mhotou. [Tpog
Tov oxomdy toltov, Sdvaton vi Tyrhon Ty aLYSpouny TRV
&y 105 dmodeyouévon Kodtouc.

3wy <6 BhaBiv mhoiov % dviikeipevoy avijeov elg
adto cheellf enl tig durfg ) mhmoiov Tig axtic 1ol dmo-
deyopévon Kodrone 3 68vyn07 eic hpéva tob Kopdtous
ToUTON xal €xv 6 mholupyos, 6 EpomhioTis 6 TpaxTwp ¥ 6
AGQIMGTIS TD Tholou elvan elz 046wy vé AaBouy Ta qvayxain
pétpx Mk Ty cuvthonow xul Sixnow Tob Tholov ¥ Tob
@opTiov Tou, & wpokevintg hzitoupyds Ozwoctiton e 2Eov-
6Ld0TUEVes v AxBy v dvbpatt Tob dpomhiotod ToB Thotov
v pétpx &t 0% Y¥vato adtds obtoc vi Mafy wede TOY
oxomov todtov. Al Sutdieg tF¢ THEOVENG TAEAYPEPOY
gpapubloviar Goadtme éml mavthe GYTIXELUEVOD GVAXOVTOD
eig 70 poptiov 700 mholon %l 0T 6moloy ®hpLog elvan O~
%005 TS TOU ARIGTENAOVTOS Kodtoug.

A AL doyad 700 dmodeyopévon Kodtovg Stv 03 slomodT-
Touy G5 Tpog olodnmete mholov ooty &Bapiav,Td @op-
Tlov a0l 7 olodimots dvrixeipevoy, 2o’ Gv Epapubdlovran
ai Sratdders 6V dveTtépn Tapayedewny TOY napbvtog &obpoy
oddéva 9bpov, Téhog T Swadwoua, EZotpovpévev Exsivey Tol
adtol THmou xal wosol, oltveg, Gmd Tag adTeg GupLBéde
owlfnas, clompdrtovtar mapd Tvoc TAciov Tol amodeyo-
uévov Kodroug % toitov Kedroue, tob POPTIOL TOV 7] TaVTOC
GvTixalévou GvhixovTog eic O TeheuTalov ToUTO.

5. ’Eav dvrixcipevéy i, drotehelv pépog Tol poprioy
brogTavrog &Baplav mholev Tpltne ywpag, T6 6molov dvixer
elg bmhxoov 1ol dmoctéMhovrog Kpdtovg, edped émi tic
axtiic 3 minelov i dwtiic Tob dmodeyouévov Kpdroug 7
63007 elc Mpéva Tob Kpdtoug todrou, xal éav 6 mhotap-
x05 ol mholov, 6 iSroxTTNg TOU dvrixeipévov, 6 TpduTwp
6 aopakioTie 7 iy Etepov apuédiov mpbswmoy 3¢y Sdvavrar
va AxBouv pérpa S TV cuvtipnot xal Stolxneiv Tou, &
TpoZevids Aertovpyde Bswpeitar EEovsiodomuévog tva Adfy
€% dvbparog 70l iStoxThTou T& pétpa xciva driva 6 TEAeu-
Tatog obrog B AdVvate va AEPy medg TOV oxomdv TolTov.

"Apbpov 45.

Al Swxvdbers tav dpBpwv 40 Ewg 44 Vg mapodong Suy-
Bacews Epapudloviar Goaltwg énl Thv depoonapdv TG
mohTixi)g depomopiag év & pérpe adrtar Emdéyovrar Tol-
abty Epaproyny.

KEDAAAION IV.
TEAIKAI AIATAEEIZ

"ApeOpov 46.

1. *H mapolon ZbduBaois 0x Emuxuvpwdi xal 7edf &v
toybi 30 huépug amd Tie Gvradhayiic TV yypdpmy émi-
rupheEws, Atig B& AdBy ydeav év Téouy 16 cuvropdrepoy
Suvaréy. '

2. ‘H mapobox ZduBactg 0& mapapetvy &v loydi Sux
meplodov mévre ETdv xol v cuvexsty O& mapateiverar Sid
clwmels dvavenseng, éxtdg Zav &v TdY cupBadoubvev
pepdv Oéoy tépux clc adthy, dpod yvwstomorhey TobTo
7pdg T Erepov cuuBadhdpevoy pépog Eyypdpug Suk Tpost-
Somoneewe Evde Erouc.

"E@’ & ol mnpetolotor Tév Sbo cupBairopdvev Mepdv
bméypahay THv Tapobony TopBucty xal Enélyxay Ty cppa-
yida Tav.

To mapdy quvetdyn &v *Abfvaig 1 31y Matov 1973 &g
3o mpwtbtuma dvtituma el Ty yaAhxiy YABooAv.

Awx 76 Bastretov 1ie ‘Earddoc
AA. XATZHIIETPOZ

Awx thy Aaixiv Avpoxpa-
tlav ¢ BovAyapiag
NENKO TCHENDOV

“ApOpov Acdrepov.

‘H ioyds g Sud 1ol mapévros xupovpévig ZupPacewsg
Gpystar amd Tig mhnpdocwg TéV mpoimodésewy mepl GV
70 &plpov 46 adTiic.

"Ev "Affvoue 1% 28 Matov 1974,
O TPOEAPOX THE AHMOKPATIAS
DAIACN TKIZIKHE

ITPATHFOX

TO YMOYPTIKON ZYMBOYAION
O NPROYMNOYProz
AAAMANTIOE ANAPOYTEONOYAOX

TA MEAH
KQNZT. PAAAHS, HA. MIIAAOIIOTAOS, SITP. TETE-
NEZ, ETET. AATIOTAHT, BAZ. TZOTMIIAS, XTTA.
TPIANTADTAAOT, T'EQPT. TZOTMANHS, AHM, TZA-
KONAZ, TZQP. TZQPTZAKHZE, KONIZT. KTIIPAIOS,
IIAN. ITAITAPPOAOTIOTAOS, XAP. TEQPTIOIIOTAOS,
KQNIT, ZKIAAOIIOTAOS.

"Edeweiidy xal &8y 4 peydin 106 Kodwove opoayis.
‘Ev 'AStvarg 1§ 20 Magrios 1974
O ENI THZ AIKAIOIYNHS YMNOYProg
ITYAIANOX TPIANTAGYAAOY






EOHMEPIE THSE KYBEPNHIEQS (TEYXCZ MNPQTON)

H YIHPEZIA TOY EONIKOY TYIIOTPA®EIOY
ITNQETONOIEI OTI:

‘H #rnola ouvBpoud| Tiis *EpnuepiSos s KuPepviiosas, fi mipd) T&v Tunuomikdds mrwAoupéveov eUAAwY aTiis
kad T& TéAn Snuooietoews &v i) "Eqnuepist s KuPepviioews, kaboplodnoav &md 1ns lovouapiou 1974 dos kérreoth :

A'.
1o At 1d TeUX0S A’ cevvvvnncrnncrenccaacenss Dpay, 600
2 » » D S - » 70
3 » » b S » 500
4 > » b S N . » 1.000
5 » » » TlpdEns Nopdv Mpoodomaw A.A.
KA. coiceeracacnrcsnassnan » 500
6. » » > MNopbpmpx ..covvvvnvninnnnn. » 300
7. » > Aditiov "Avewvbpev ‘Eraipadv wAmw. . » 3.000
8. » » Adviov ‘Eymopixfis xod Biopmyavixiis
"IBroxmnolas ....cceiiiiienen > 200
9. Ar’ &mavra T& vebym, T Topdprmpa xal &
1T T > 6.000
Ot Affjpor xad af Korwdriyres Tou Kpdrous xarro-
BéAMovor T fipiou T8v dvwrépw ouvdpopdiv,
B.

ETHZIAI ZYNAPOMAI

‘Ymip 10U Topeiov *AAAnAoPonbeics TIpoocwom-
xou ToU "Edviked Tumoypagelov (TATIET) dva-
Aoyolv T& Effis mook:

Lo And 1 Telgos A" vovviivrnnnecncnneanecnnn
2 » > » B o
3. » > b S N
4 >» > b S < RN
5. » » » Tipdfas Noumdv Tlpoodrraww

Anu, Awxoloy kA, ..........
6 » » Tlap&pTNUE ovveeninnrennnnennnnnn.
7. » » Ad\viov "Avaviucy ‘Etapadly .......

8. » Asitiov "Epm. xad Biop. ’ISioxcmnoios .
9. Al &wovra T T0YN ...... terrecratensenes

TIMH ®YAAQN

'Ewrovqﬁm,uﬁxpsscs?\l&ow,ﬂu&m&pax.3,&né9&)$‘0¢:k89«x.8,&nb4l&nsSOcﬂ\.&pax. 15, &nd 81 oFA. kol &vod
) Ty mwAfioes ixdorou @éAAov wpogaufdveren xard Spay. 15 4wk 80 orMiSas.

I’ TEAH AHMOZIEYZEQN

I' Eig 1'6 Agiviov "Avavipwy ‘Etaipeiv xal

-------------------

v els 1.000
5. Tevw dvogombonos o ns Sihuw s
pew ‘Etcnpaiév, xoerd 1 B.A. 20/5/1939... » 200

6. Tév lochoyioudv T8 "Aveviney ‘Eraipadv . » 4.000
7. T&v owontiv pyvicicv xaraoréowow TEV
Tpowelliv ‘Evapard .......ccv0veeenn. > 1.000

4.000

2.000
10.000

................. »

12. Taw Ny *Emtrporiis ToU Xpnpo-
TioTpiov XPEWY,
B etipey L ey
wap. 3 ANN. 148/67‘&Ism&pepw Apary.  1.000
13. Tév &mopkosaw Tits *Emrrpomiis sz?m«yo-
mepl Swrm
Biardag Tob p(w&'pepoulg 4"&33 148
1967 .. vivirirnennnen. ﬂGP ............ / » 1.000
B’. Anpociebpara* Empaﬁvﬂepwpwp&vn;!bem
L T&Y KOToTOTEY ovuverennreennnnonannns Apay. 1.000
2. Tév Tpomomoriosuw T6W KaTOoTOTIKGY .. ... . » 400
3. Téw évoxomdosw xal WPOOKMOENY ........ » 200
4. TEV 1oOAOYIOUEV ¢ overeeenrnnrenennrncnnas » 1.000
5. Tézw éx%omv bempfioes  Tepiouciody oo 1,000
................................. »
. A p.oowﬂpm * A\ aopaiioTiidy
o dmmmrqum
1, Tow iﬂrovgz:&t &ropbowey opmn’]-
x&v 2 FY' mm ;
Touelawv .ovviiennnnn. teereratrsecsncans »  1.000
2, Tév 'lochoyiouddv 18v ds Sve Suvetanpropddy,
T Swua:lsm .............. » 1.000
II Big 3 Téraprov welyog, Tv Smacrriciy
Tpdfecow, mpooxAfigey xad m
Tb ToU_Tapelou *ANAnAoBonSsiog poowumal Eevmi
(TATIET) xarafAnréov moocoordv #mi
Snuomebomlv Adhriep *Avcovipcey Emg&-:d Empﬁ&'
Tlspuwopioudvns v ybver &plofn s 5

A’. KATABOAH ZYNAPOMOQN - TEAQN AHMOZIEYZEQN KAl HOZOZTQN T.AILE.Y.

1. Al ouvSpopal ToU dowTepmol kad T TEA
&os.éw.mplmmmwvw &mﬂt\'lznmdnﬂv

ﬂpmm@dm\wm ﬁA
oy dls nudora Tapsta fvavn dmobexriod dowpd-

2; mﬁWWV&MdﬁmmwmwmﬂAm

3. *H wxraPol TAILET. ﬂooomw
wy ds quo:' U T?IET T?Kmﬂam o
532§ 1.7.65 (RONEQ 139) dyxumhicov

hlfrm&v(kmnm)hm

Sm&‘lﬂmg

Kpdrrous ds
delﬂ l92378/3639706h°u; 1947 ONEO lgk mdl78048/

mmmwmm"i!mm

O IPO-FETAMENGE THE YIIHPEZIAT E.T.

XP. AATOZ



